
ANSI / PLATO FL1 爆闪

防跌高度

防水等级

规格

照射距离

续航时间

亮度

材料

410流明

⸺

⸺

高亮

410流明

1小时30分

116米

2 m

IPX8, 2 m

重量：350克（不含电池）

展开长度：490±2毫米，缩合长度：270±2毫米

不锈钢+铝材

电池 1×14500

低亮

40流明

9小时

35米

中文

闪锁结构

闪锁结构
解锁杆

14500电池

手电小管 中管 大管

零件组装步骤

1. 将解锁手柄插入小管中内。

4. 将中锁部件插进中管内。 5. 插进解锁杆，并将其套入大管内。 6. 装入电池，拧紧手电头部。

2. 将小管装进中管内。
3. 握紧棍头，拉出小管至锁住，
     随即拔出解锁杆手柄。

ANSI / PLATO FL1 Strobe

410 lm

⸺

⸺

Hoch

410 lm

1 h 30 min

116 m

2 m

IPX8, 2 m

Gewicht: 350 g / 12.34 oz (ohne Batterie)

Erweiterte Länge: 490 ± 2 mm, Eingefahrene Länge: 270 ± 2 mm

Stahl + Aluminium

Fallhöhe

Wasserdicht

Gewicht und
Abmessungen

Leuchtweite
(nach ANSI)

Laufzeit

Ausgangsleistung
(in ANSI-Lumen)

Material

Batterie 1 × 14500

Low

40 lm

9 h

35 m

DEUTSCHNEXLOCK Baton Taschenlampe

14500 Batterie

Taschenlampe

Ihr Einsatzstock ist ein sehr präzise gefertigtes Produkt, daher ist es nicht erforderlich, ihn regelmäßig zu warten. Erst wenn Ihr 
Einsatzstock mehr als 3.000 Mal aus- und eingefahren wurde, sollte eine Wartung erfolgen.

Sollte Ihr Einsatzstock bei starken Regen, oder durch Untertauchen mit viel Wasser in Kontakt gekommen sein, trocknen Sie 
diesen und tragen Sie bitte etwas Silikon-Öl als Korrosionsschutz auf. Lösen Sie die Endkappe, entfernen Sie die 
Entriegelungsstange. Reinigen Sie die Entriegelungsstange mit einem weichen Tuch und einem milden Reinigungsmittel. 
Tragen Sie anschließend bitte eine großzügige Menge Silikonfett auf die Entriegelungsstange auf.

      WARNING: 
Bitte verlieren Sie bei der Demontage Ihres Stabes keine Wartungsteile.
(Link zum Wartungsvideo: http://nexbaton.com/)

NEXTORCH garantiert, dass jeder Einsatzstock frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist.
NEXTORCH gewährt grundsätzlich auf alle Einsatzstöcke eine Herstellergarantie von 10 Jahren, ab dem Tag des Kaufs. 
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Zubehör wie Holster, oder Aufsätze. 
Ansprüche aus dieser Garantie bestehen, wenn das Produkt keine Schäden oder Verschleißerscheinungen aufweist, die durch 
einen von der normalen Bestimmung und den Vorgaben des Herstellers abweichenden Gebrauch verursacht sind und das 
Produkt keine Merkmale aufweist, die auf Reparaturen oder sonstige Eingriffe durch den Kunden oder vom Hersteller nicht 
autorisierte Werkstätten schließen lassen. 
Als Garantieleistungen kommen nur Austausch und Reparatur in Betracht. Darüberhinausgehende Ansprüche aus der 
Garantie – insbesondere auf Schadensersatz – sind ausgeschlossen. Durch Garantieleistungen wird die Garantiefrist nicht 
verlängert und/oder erneuert.

Sollte Ihr Produkt innerhalb des Garantiezeitraums wider Erwarten einen Defekt aufweisen, wenden Sie sich bitte unter Vorlage 
des Original-Kaufbeleges (auf dem das Datum des Kaufs und der Name des Verkäufers genannt werden) an die NEXTORCH 
Deutschland GmbH. 
Die Einsendekosten sind selbst zu tragen. Unfreie Einsendungen werden nicht entgegengenommen.

Garantiegeber ist die NEXTORCH Deutschland GmbH 
Gohrstr. 22 
42579 Heiligenhaus
Deutschland

Diese Garantie gilt neben und zusätzlich zu Ihren vertraglichen oder gesetzlichen Ansprüchen gegenüber Ihrem Verkäufer 
gemäß den Gesetzen Ihres Landes. Solche Ansprüche sind auch gegenüber diesem geltend zu machen.

Garantieleistungen sind im Hinblick auf den Austausch, oder die Instandsetzung kostenlos. Ausgenommen sind die Kosten einer 
etwaigen Einsendung des Produktes. Werden Garantieansprüche geltend gemacht und stellt sich bei der Prüfung des Produkts 
durch den Hersteller, oder den zuständigen Kundendienst heraus, dass kein Fehler vorgelegen hat oder der Garantieanspruch 
aus einem der oben genannten Gründen nicht besteht, sind wir berechtigt, eine Servicegebühr in Höhe von 40,- € zu erheben. 
Dies gilt nicht, wenn Sie den Umständen nach nicht erkennen konnten, dass der Garantieanspruch nicht bestand.

Diese Garantie gilt weltweit und unterliegt dem Recht der Bundesrepublik Deutschland.

Der Einsatzstock NEX-Baton darf ausschließlich gemäß den Bedienungsvorschriften verwendet werden und nicht zu 
rechtswidrigen Zwecken verwendet noch zweckentfremdet werden. NEX-Baton Einsatzstöcke gelten in der Bundesrepublik 
Deutschland als Waffen gemäß §1 Abs. 2 Nr. 2 Buchstabe a WaffG (tragbarer Gegenstand) und unterliegen dem Führverbot 
gemäß §42a Abs. 1 Nr. 2 WaffG i.V.m. Anlage 1 Abschnitt 1 Unterabschnitt 2 Nr.1.1 (Hieb- und Stoßwaffe). 
Das Führen auf Veranstaltungen ist nach § 42 Abs. 1 WaffG ebenfalls verboten. Der Teleskopschlagstock muss in einem 
geschlossenen Behältnis transportiert und gegen den Zugriff Unbefugter gesichert werden. Dieser Hinweis ersetzt nicht die 
eigene Verantwortung und Sorgfalt.
Nextorch übernimmt keine Haftung für eventuelle Schäden, die durch den unsachgemäßen und/oder zweckentfremdeten 
Gebrauch verursacht worden sind.

NEXTORCH Deutschland GmbH
Gohrstr. 22 
42579 Heiligenhaus
Deutschland
Telefon: +49 2056 9868780       Fax: +49 2056 9868779
Email: email@nextorch.de         Web: www.nextorch.de

Schritte zum Zusammenbauen der Komponent

EINSATZSTOCK ERWEITERN 
Ihr Walker-Einsatzstock lässt sich leicht ausfahren, indem Sie diesen durch eine leichte Schleuderbewegung aus dem 
Handgelenk herausfahren lassen und so verriegeln. Sie können auch an der Spitze ziehen.

EINZIEHEN DES EINSATZSTOCKS
Fahren Sie Ihren Einsatzstock durch Drücken der Entriegelungstaste an Heck wieder zusammen.

      WARNUNGEN 
A. Das Schlagen mit dem mittleren Rohr auf eine harte Oberfläche ist nicht zulässig, da dadurch innere Komponenten 
    beschädigt werden können.
B. Ihr Einsatzstock darf niemals in Richtung einer Person oder eines Tieres  geöffnet werden!
C. Entfernen Sie die Schutzfolie, bevor Sie die Taschenlampe zum ersten Mal verwenden.

NEXLOCK
Struktur

Griff FreigabedruckschalterMittlerer RahmenRohrende

TASCHENLAMPE
Drehen Sie den Magnetschalter zum Umschalten des  Low-High-Strobe-Modus.

1. Setzen Sie den Freigabestab in das Röhrchen.

4. Die mittlere Verriegelung in das mittlere 
    Rohr stecken.

5. Setzen Sie den Entriegelungshebel ein und
    führen Sie diesen in das große Rohr ein

2. Setzen Sie das kleinere Röhrchen in das 
    größere Mittelrohr.

6. Setzen Sie den Akku ein und ziehen Sie die 
    Taschenlampe fest.

3. Den Schlägerkopf zusammendrücken, den 
    kleinen Stab zum Verriegeln herausziehen, 
    und den Entriegelungshebel herausziehen.

Schlagstock einfahren

NEXLOCK
Struktur

ENGLISHNEXLOCK Expandable Baton Flashlight

ANSI / PLATO FL1 Strobe 

410 lm

⸺

⸺

High

410 lm

1 h 30 min

116 m

2 m

IPX8, 2 m

Weight: 350 g / 12.34 oz (Without Battery)

Expanded length: 490 ± 2 mm, Retracted length: 270 ± 2 mm

Steel + Aluminum

Impact Resistance

Submersible

Weight and 
Dimensions

Beam Distance

Run Time

Light Output

Material

Battery 1 × 14500

Low

40 lm

9 h

35 m

14500 Battery

Handle Frame FlashlightMid FrameEnd Tube 

NEXLOCK
Structure

NEXLOCK
Structure

Steps for Reassembling Parts

1. Insert the release lever into the small tube.

4. Punch the middle lock into the middle tube.
5. Insert into the unlocking lever and insert it 
    into the large tube.

2. Put the small tube into the middle tube.

6. Install the battery and tighten the flashlight.

3. Pinch the club head, pull out the small tube 
    to lock, pull out the unlocking lever.

Release Button

1. NEXTORCH offers 10-year warranty. This warranty does not cover normal wear and tear, damage caused by misuse, lack 
of normal maintenance, or disassembly.

2. NEXTORCH warrants our products to be free from any defects in workmanship and / or material, we will replace or return 
faulty item. NEXTORCH reserves the right to replace similar products if original one is discontinued.

3. The warranty excludes other accessories, but rechargeable batteries are warranted for 1 year from date of purchase. 
4. Any accessories or products are not covered in the warranty, NEXTORCH can repair for users with reasonable fee.
5. Please scan the below QR code and access to NEXTORCH website 

(www.nextorch.com) to reg ister your purchasing. 
Email us info@nextorch.com 
Call us: 0086-662-6602777
Or contact local dealer

FLASHLIGHT
Rotate the magnetic switch for low-high-strobe mode switching.

EXPAND BATON
Hold the baton in hand, throw it up or down quickly, or pull the top of the baton hard, so that each section of the service baton can 
be unfolded in turn until it is locked.

RETRACT BATON
Press the unlock button on the tail cover and push the baton head to complete the retraction.

      WARNINGS 
1. In order to protect the internal parts of the baton from damage, do not hit with the mid tube.
2. When opening the baton, please do not operate towards people to avoid accidentally injuring others.
3. Remove the insulation sheet before first use of flashlight.

OPERATION INSTRUCTION

MAINTENANCE

WARRANTY

In order to improve NEXTORCH , we appreciate you could offer our designers your after-use feedback and creative suggestions 
by scanning the following QR code. Thank you!

1. When stained with dirt or corrosive liquid, please disassemble the mechanical rod in time, wipe it with a soft cloth and clean it 
    with a mild detergent, and apply silicone grease on the unlocking rod (Nextorch SL6 silicone grease is recommended) 
2. If the O-ring is found to be damaged after long-term use, please replace it in time.
3. Do not hit with the mid tube of the baton to avoid damaging the internal parts.

CONTACT WITH NEXTORCH DESIGNER

SPECIFICATIONS

PRODUCT INSTALLATION

性能参数

部件分解图

手电
旋转磁环开关，可实现低—高—爆闪档位切换。

开棍
手握甩棍，疾速用力向上或向下甩出，或通过用力拉动甩棍顶端，使甩棍各节依次展开，直至锁定。

收棍
按下尾盖上的解锁按钮，推动棍头完成收棍。

         注意! 
1、为保护甩棍内部部件不受损坏，勿用使用中管击打。
2、开棍时，请勿朝向人操作，避免误伤旁人。
3、新品首次使用手电功能，请撕下电池绝缘片。

         注意! 
拆卸便携棍手电进行维护时，注意不要丢失任何一个部件。
（保养视频链接http://nexbaton.com/）

1. 当沾有污垢或沾到腐蚀液体时，请及时拆解机械棍，使用软布擦拭和使用温和清洁剂清洁，并在解锁杆上涂抹有机硅润滑脂
（推荐纳丽德SL6硅脂油）

2. 长时间使用后若发现O型圈破损，请及时更换。

3. 请勿使用甩棍中管击打，避免损坏内部部件。

快速入门

保养注意事项

售后/保修条款

与纳丽德设计师沟通

1. 15天保换：NEXTORCH产品自售出日起15天内，在正常使用的情况下，若出现质量问题，可免费更换同型号产品；若该产品已
停止生产，则调换该型号升级品或不低于原产品性能的其他产品。

2. 10年免费保修期：NEXTORCH产品自售出日起1年内，在正常使用的情况下，若出现质量问题，享受免费维修服务。此保修条款
不包括正常使用造成的磨损，和因不恰当保养或使用造成的产品损坏。

3. 充电电池类产品保修期为1年，产品附加配件不在保修范围内。

4. 终身有限保修：因不当使用引起的产品损坏或超出免费保修时间的产品，我司将提供有偿保修，费用以实际更换材料费用为准，
不另收取人工费用。

5. 我司提供多种渠道进行保修服务，您可通过扫描如下二维码在官网进行登记、
发邮件至service@nextorch.com、致电400-8300-799或直接联系当地经销商进行售后服务。

为更好地改进我们的产品，您如果有产品改进反馈或创意提供给我们的设计师，请扫描下面的二维码，联系我们的产品设计师。

Retract baton
按下收棍

SPEZIFIKATIONEN

EXPLOSIONSZEICHNUNG

VERWENDUNG

GARANTIEFALL

GARANTIEGEBERIN

GEWÄHRLEISTUNG

KOSTEN

VERSCHIEDENES

RECHTLICHER HINWEIS

KONTAKT IN DEUTSCHLAND

WARTUNG

GARANTIE

成品尺寸：130mm×50mm
展开尺寸：400mm×260mm（长×宽）
检验标准：尺寸±1mm
材质：80克双胶纸
颜色：K
要求：双面印刷、浪琴式折叠，虚线折痕，按标注正面。

此 面 为 成 品 折 叠 正 面

       WARNING: 
Care: do not lose any parts when disassembling your baton flashlight.
(Maintenance video link http://nexbaton.com/)


